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EXPUNERE DE MOTIVE

In contextul unei Europe a cetitenilor, Comisia acordi o mare importanti
simplificarii si claritatii dreptului Uniunii in scopul de a-l1 face mai lizibil si mai

specifice care 1i sunt conferite.

Dar acest obiectiv nu va putea fi atins atat timp cat va persista un numar mult prea
mare de dispozitii care, fiind modificate de nenumadrate ori si adeseori in mod
substantial, se gasesc dispersate parte 1n actul originar, parte in actele modificatoare
ulterioare. Astfel, pentru a identifica dispozitiile In vigoare, este necesard o munca de
cercetare i de comparare a unui numar mare de acte.

Prin urmare, claritatea si transparenta dreptului depind si de codificarea legislatiei
adeseori modificata.

La 1 aprilie 1987, Comisia a dat instructiuni' serviciilor sale de a realiza codificarea
tuturor actelor cel mai tarziu dupa a zecea lor modificare, mentionand ca este vorba
despre o cerinfd minimald i cd, in vederea clarititii si a bunei intelegeri a
dispozitiilor acestora, serviciile responsabile ar trebui sd codifice textele la intervale
si mai scurte.

Concluziile presedintiei Consiliului European de la Edinburgh, din decembrie 1992,
au confirmat aceste imperative’, subliniind importanta codificarii care asigurd o
securitate juridica in ceea ce priveste dreptul aplicabil la un moment dat in legatura
cu o problema specifica.

Codificarea trebuie realizatd respectind cu strictete procedura normald de adoptare a
actelor Uniunii.

Intrucat nici o modificare de substantd nu poate fi introdusi in actele care fac
obiectul codificarii, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au convenit, prin
acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994, ca, in vederea adoptarii rapide a
actelor codificate, ar putea fi utilizata o procedura accelerata.

Obiectul prezentei propuneri este codificarea Regulamentului (CE) nr. 1506/98 al
Consiliului din 13 iulie 1998 de stabilire a unei concesii in favoarea Turciei sub
forma unui contingent tarifar comunitar in 1998 pentru alunele de padure si de
suspendare a anumitor concesii’. Noul regulament se substituie diverselor acte care i
sunt incorporate® prezenta propunere pistreaza in totalitate continutul actelor astfel
codificate si se limiteaza la a le regrupa, aducand numai modificérile de forma cerute
de insasi operatia de codificare.

Prezenta propunere de codificare a fost elaboratd pe baza unei consolidari prealabile,
in 23 de limbi oficiale, a textului Regulamentului (EC) nr. 1506/98 si a actului care 1-
a modificat, efectuatd prin intermediul unui sistem informatic, de catre Oficiul pentru
Publicatii al Uniunii Europene. In cazul articolelor renumerotate, corelatia intre
vechea numerotare si cea noud este prezentatd in tabelul de corespondentd din
anexa III la regulamentul codificat.
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COM(87) 868 PV.

A se vedea anexa 3 din partea A a susmentionatelor concluzii.
Inscrisa in programul legislativ pentru 2014.

A se vedea anexa II la prezenta propunere.
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| ¥ 1506/98 (adaptat)
2014/0275 (COD)

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de suspendare a anumitor concesii X> privind importul in cadrul Uniunii al produselor
agricole provenite din Turcia <XI (text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul [X> privind functionarea Uniunii Europene <XI, in special
articolul > 207 alineatul (2) <XI,

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

v |

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1506/98 al Consiliului® a fost modificat in mod substantial’.
Este necesar, din motive de claritate si de rationalizare, sa se codifice regulamentul
mentionat.

| ¥ 1506/98 considerent 1

2) In cadrul acordului de instituire a unei asocieri intre Comunitatea Economica
Europeana si Turciag, denumit in continuare ,,acord”, acestei tari i-au fost acordate
concesii pentru anumite produse agricole.

‘ WV 1506/98 considerent 4 (adaptat) ‘

3) Decizia nr. 1/98 a Consiliului privind asocierea CE-Turcia’® prevede imbunatatirea si
consolidarea preferintelor comerciale referitoare la importul in B> Uniune <XI de

> JOC[..1[..1.p. [..]

Regulamentul (CE) nr. 1506/98 al Consiliului din 13 iulie 1998 de stabilire a unei concesii in favoarea
Turciei sub forma unui contingent tarifar comunitar in 1998 pentru alunele de padure si de suspendare a
anumitor concesii (JO L 200, 16.7.1998, p. 1).

A se vedea anexa II.

s JO 217, 29.12.1964, p. 3687/64.

Decizia nr. 1/98 din 25 februarie 1998 a Consiliului privind asocierea CE-Turcia in ceea ce priveste
regimul comertului cu produse agricole (JO L 86, 20.3.1998, p. 1).
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produse agricole originare din Turcia si stabileste o serie de concesii preferentiale in
ceea ce priveste exporturile de carne si animale vii X> din Uniune <XI catre Turcia.

4)

‘ WV 1506/98 considerent 5 (adaptat) ‘

Incepand cu anul 1996, Turcia aplicd o interdictie in ceea ce priveste importul de
animale vii din specia bovina (cod NC 0102) si restrictii la importul de carne de vita
(cod NC 0201-0202). Fiind restrictii cantitative, aceste masuri nu sunt compatibile cu
acordul si impiedica X> Uniunea <XI sa beneficieze de concesiile care i-au fost
acordate prin Decizia nr. 1/98. Desi au avut loc consultari X> cu <] Turcia pentru a se
identifica prin negociere o solutie la aceasta chestiune, restrictiile cantitative s-au
mentinut.

)

‘ WV 1506/98 considerent 6 (adaptat) ‘

Ca urmare a acelor masuri, exporturile acestor produse, originare din X> Uniune <X] ,
catre Turcia, sunt blocate. Pentru a proteja interesele comerciale ale X> Uniunii <X ,
situatia ar trebui reechilibrata prin masuri echivalente. Prin urmare, este necesar sa se
suspende concesiile prevazute de X> anexa [ <XI la prezentul regulament.

(6)

WV 255/2014 considerent 6
(adaptat)

In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a
B> prezentului Regulament <X1, ar trebui conferite competente de executare Comisiei.
Respectivele competente ar trebui exercitate In conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului'.

| ¥ 1506/98 (adaptat) |

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se suspenda cele doud contingente tarifare prevazute de anexa I.

WV 255/2014 articolul 3. pet. 1
(adaptat)

Articolul 2

Comisia, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, pune capat masurilor de suspendare
mentionate la articolul 1 indata ce se ridica obstacolele in calea exporturilor preferentiale din
Uniune catre Turcia. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 3 alineatul (2).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al
exercitarii competentelor de executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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| ¥ 255/2014 articolul 3. pet. 2

Articolul 3

(1) Comisia este asistatd de Comitetul de gestionare a organizarii comune a pietelor agricole,
instituit prin articolul 229 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si
al  Consiliului'', Respectivul comitet este un  comitet in  Intelesul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) In cazul in care avizul comitetului urmeaza si fie obtinut prin procedura scrisi, respectiva
procedura se incheie fara rezultat atunci cand, in termenul stabilit pentru emiterea avizului,
presedintele comitetului decide in acest sens sau cel putin un sfert dintre membrii comitetului
solicita acest lucru.

K

Articolul 4
Regulamentul (CE) nr. 1506/98 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc
in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa III.

| ¥ 1506/1998 (adaptat)

Articolul 5

Prezentul regulament intra in vigoare in [X> a douazecea zi de la data <X] publicarii in
Jurnalul Oficial al > Uniunii <X] Europene.

| ¥ 1506/98

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele
membre 1n conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedintele Presedintele

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizari comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului
(JO L 347,20.12.2013, p. 671).
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